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Gemeinde Bozen
Realisierung einer Lärmschutzwand
entlang der A22 von km 85+792 bis km
86+176 auf der Nordspur
Einvernehmen im Sinne des Art. 20 des
D.P.R. vom 22.03.1974, Nr. 381

Comune di Bolzano
Realizzazione di una barriera antirumore
lungo la A22 dal km 85+792 al km 86+176
in carreggiata nord
Intesa ai sensi dell’art. 20 del D.P.R.
22.03.1974, n. 381

ANWESEND SIND SONO PRESENTI

Landeshauptmann Arno Kompatscher Presidente
Landeshauptmannstellvertr. Christian Tommasini Vicepresidente
Landeshauptmannstellvertr. Richard Theiner Vicepresidente

Landesräte Philipp Achammer Assessori
Waltraud Deeg
Florian Mussner
Arnold Schuler
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Die Landesregierung nimmt folgende Tat-
sachen, Rechtsvorschriften, Unterlagen und 
Gesetze zur Kenntnis: 

 La Giunta Provinciale prende atto dei seguenti 
fatti, atti amministrativi, documenti e leggi: 

- Schreiben der Brennerautobahn A.G. vom 
29. Oktober 2018, mit welchem das 
Einvernehmen im Sinne des Art. 20 des 
D.P.R. vom 22.03.1974, Nr. 381 für die 
Realisierung einer Lärmschutzwand von 
km 85+792 bis km 86+176 auf der 

Nordspur der Autobahnmautstelle Bozen 
Süd beantragt wurde; 

 - istanza dell’Autostrada del Brennero S.p.A. 
del 29 ottobre 2018 con cui è stata richiesta 
l’intesa ai sensi dell’art. 20 del D.P.R. 22 
marzo 1974, n. 381 per la realizzazione di 
una barriera antirumore dal km 85+792 al 
km 86+176 in carreggiata nord nei pressi 

della stazione autostradale di Bolzano Sud;  

- Projekt des Dr. Ing. Carlo Costa vom 
Februar 2018; 

 - progetto del dott. Ing. Carlo Costa del 
febbraio 2018; 

- positives Gutachten der Gemeinde Bozen 
Prot. Nr. 184086/2018 

 - parere positivo del Comune di Bolzano, 
prot. n. 184086/2018 

Die Landeskommission für Landschaftsschutz 
hat sich, in ihrer Sitzung Nr. 31 vom 4. 
Dezember 2018 für die Genehmigung des 
genannten Projektes ausgesprochen; 

 La Commissione provinciale per la tutela del 
paesaggio, nella sua seduta n. 31 del 4 
dicembre 2018, ha espresso parere favorevole 
al progetto presentato;  

- Art. 20 des D.P.R. vom 22.03.1974, Nr. 
381 

 - art. 20 del D.P.R. 22.03.1974, n. 381 

   
und beschließt 

 
e delibera 

einstimmig in gesetzmäßiger Weise  a voti unanimi legalmente espressi 

   

den Landeshauptmann zu ermächtigen, 
zugunsten der Brennerautobahn A.G. das 

Einvernehmen im Sinne des Art 20 des D.P.R. 
vom 22. März 1974, Nr. 381 für die 
Ausführung der in den Prämissen angeführten 
Bauarbeiten auszusprechen. 

 di autorizzare il Presidente della Provincia ad 
esprimere all’Autostrada del Brennero Spa, 

l’intesa ai sensi dell’art. 20 del D.P.R. 22 
marzo 1974, n. 381 per l’esecuzione dei lavori 
di cui alle premesse. 

   
   

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
   
   

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 
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 Per copia 
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Abschrift ausgestellt für
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BUSSADORI VIRNA

MAIER HORAND INGO
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Der Amtsdirektor

Der Abteilungsdirektor

Il Direttore d'ufficio

Il Direttore di ripartizione
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 08/01/2019

MAGNAGO EROS 08/01/2019

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

08/01/2019

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.
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